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La metra sistemo...
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... La kirurgio antaù 5 000 jaroj.
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El Gres'i I I on I
Esperanto tra la Mondo (Frangeul) Z

Tridek jarojn poste (S. Boniol) 3-4
La metra s'istemo ( F. Boyet ) 5-6
La hirurgio antaù 5000 jaroj 7-8
Senmaskigu 1a pseùdon'imojn(B.Golden9-.l0
Monte-Kristo (n. Dumas-tr.R.Dupui sl I -.l3
Por v'ia di stro l4
La vivo en Gresillon 15-]6

pa§ojn de s'iaj gel ernantoj en tre
bona etoso, en k1 as-ôambroj ankoraù
ne tute komfortaj, kun materi al o
modernigota. Sed kompensas la kelkajn
mankojn, I a metodoj , sen ki uj neni u
materialo validas, la bonhumoro,
I a am'ikaj ri l atoj ka j val ora 'instruado
" sed ne el katedro ".

De tri dek ok jaroj nun Gres'i I I on
di sponi gas al I a "meza" esperanto-
popolo, I a plej multnombra, okazojn
lerni, plulerni, praktiki la lingvon,
kulturi§i dank'al 0i, en kond'iôoj
!e tro I ernejaj, ne tro semi nari aj.
G'ia agado Sajne p1aôas al 'la pl i
mul to, sê konsi deri I a centojn
da homoj, kiuj ô'iujare vizitas
I a Esperanto-Domon. Nuraj kontaktoj ,'interSan§oj ofte same kul ture ri ô'igas,
ki el semi nari oj, ki uj i nteresas
nur gravan minori taton .

Ki am vi 1 egos ti un numeron
de Kul turaj Kajeroj, jam en I a
memoroj restos I a somera peri odo
pl enakti va. Vi 91 i s I a ôeestantoj
eô ki am en jun'io kaj f i ne de aùgusto
I a nombro da ôeestantoj apenaù
superi s tri dek. La duono de I a
eeestantaro esti s ne-franca, geami koj
venantaj el pli ol 20 landoj. Il'i
ôi uj al te taksi s I a kursojn, I a
prel egojn, 'l a di versajn eksterkursajn
aran§ojn, I a Qeneral an pri zorgadon.
La nutrajoj kaj I a kui rado ri cevi s

1aùdojn; I a kui ri sti no kaj I a serv'ist-'inoj est'is pl urfoje vokataj antaù
la ôeestantojn por ricevi gratulojn.
On'i ne nur nutras I a sta§ano jn
en Gres'i I I on. Oni op'i n'i as, ke man§i
devas esti p1 i a p1 ezuro. Eô i uj
personoj peti s receptojn !

La kursgvi dantoj el di versaj
1 andoj gvi di s I a unuajn aù p1 uajn

§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§§
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bparorrh tno l" îko"d,o
LA UNIVERSALA KONGRESO DE U.E.A-

La 75-a uni versal a kongreso de
UEA okaz'is en Havano (t<ubo ) Oe

I a l4-a §'is I a 2l -a de jul i o. Gesti s

I 600 partoprenantoj el 52 1 andoj.
La State efo F'idel Castro mem ven'is
por Ia malfermo de la kongreso.
0kazi s I I prel egoj, kel kaj en I a
universitato de Havano.

ESTONTAJ KONGRESOJ KAJ RTNKONTOJ-

La un'iversal a kongreso de
UEA okazos en I 991 en Bergen (

Norvegio), de la 27-a de julio
§is 1a 3-a de aùgusto.

Internaci a Junul ara Kongreso,
de la ?0-a 0is la ?7-a de julio
en Karl skoga (Sved'io ) . Temo:
"Mondaj movadoj".

0kaze de I a centa datreveno
de la naski§o de Kalocsay kaj Baghy,
Internacia literatura kaj kultura
forumo okazos en BudapeSto ( 30-
de junio - 6-a de julio).

T'iun - ôi jaron, êr L'itovi o:
Internaci a Metodi ka Semi nari o de
esperanto-i nstruado, en Kaunas,
4-l I -a de novembro I 990. Informas:
Li tova Esperanto-Asoci o, ab. k. I 67,
SU-233000 Kaunas C, Litovia, USSR.

LA FERV0JIST0J KUNVENAS- 393 kon gres -
anoj el 21 1 andoj, pôrtopreni s
I a 42-an Internaci an Kongreson
de I a fervoji stoj ( IFEF) en Hamar
(Norveg'io ) en juni o.
En I 99.l ^t'iu kongreso okazos en
Brno (0ehoslovak"io), 11-17/05.
Aperis fervoja term'inaro en esperanto
kiel suplemento a1 6-lingva "Lex'ique
Génêral des termes ferrovi a'i res " .
âi entenas l0 205 terminojn.
EN BJALIST0K0- Kvankam la ekonomia
sïtuacio en Pol I ando bremsi s I a

p1 anojn por stari go de Zamenhof-
Centro, la lokaj instancoj daùre
favoras 1a projekton, k'iel la kultura
mi ni steri o. UNESKO akcept'i s t'i un
pro jekton, k'iel of i ci al an pro jekton
de I a Jardeko por Kultura Evol u'igo
kaj ti o estas grava deci do. La
Akademio Internac'ia de la. Sc'iencoj
el Sanmari no mal fermi s ofi cejon,
kaj anonci s p1 anon por konstruajo

sur parto de I a tereno de I a estonta
centro.
ELC NI0- Vi havas ebl econ I abori

rol as esperantonen n o se vi pa
kaj se vi estas fakulo emerita
aù nuntempe I i bera. Kontaktu 5-
ron [iang Xi gen, Shi ta'i xi an , Rensh'i -
jun, Anhui, CN-245.l00 Cinio.

Dum majo I a unua Sanhaja
Si mpozi o pri Sci enco kaj Tekni ko
en esperanto kunveni g'i s 'l48 partopren-
antojn al tutsemajna d'iskutado.

La turi sma fakul tato de I a

Qi ngdao-un'i versi tato funkci i gas
turi sman esperanto-kurson, k'iu
daùros unu jaron: por kulturi esper-
antajn ôi ôeronojn por I a urbo kaj
speciale por la 5-a Pacifika esperanto
kongreso okazonta en I a urbo en
1992.

^ Lasttempe multaj 1 i broj aperi s
en 'Ci ni o. Ni ci tu : "Atl aso de 'i nsekta
mgrf o'logi o, esperanta-l ati na-ôi 1a" ;"Cinaj protektataj bestoj"; "C'ina
antologio"; "Atanomi a Nomenkl aturo".
AKCEPTAJ RITOJ POR VOJAêANTOJ-

La jarl ibro de UEA entenas
I a adresojn de 3 I 20 del egi toj
en 71 1 andoj . La " Pasporta Servo"
donas I a ebl econ tranokt'i ôe 904
gast'igantoj en 53 l andoj.

La "Ami keca Reto" de SAï,
k'iu ebl i gas i nteresajn ri l atojn
surl oke, havas 268 membrojn en
33 1 andoj.

TRADUKREÏO- Di versaj provoj estas
uraj 1 andoj por stari gimrftâj-en p1

tradukan reton pere de esperanto.
La nova sekretario por la franclingva
teri tori o estas : S-ro Pau I Sama'i n ,
9, avenue de Verdun, 60200-Compiègne.

FAKAJ ASOCI0J- Por kreado de faka
a-soc--ll a ps'iko logoj kaj psi koterap'i-
i stoj estas i nvi ti taj skri bi al
S-ro Michel Boulet, 4.l, rue de
I a Francheri e, F-36500 Buzançai s.

Por stari go de Esperanti sta
Genea'l og'i a k aj Heral di ka Asoci o ,
skri bu al S-ro Charl es M. Ha] 1 ,

P.0. Box 21346, Salt Lake C'ity,
Utah 84.l 2l , Usono.
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Amnesty
International

En I 96.l du portugal aj studentoj
I evas s'i a jn g'l aso jn al I i bereco.
Pro la gesto ili estas kondamnitaj
al sepjara malIiberi§o. Brita advokato
Peter Benenson I aùnome si n d'i rektas
en la tujo al la ambasadorejo de
Portuga'li o por protesti . Sed gesto
de unuopul o ne ef i kas. Tiam I i
pensas pri i nternac'i a agado kai
verkas arti kol on sub I a ti tol o

"Al voko por amnesti o, 1967". Mul t-
nombraj reagojn kaj hel pproponojn
esti gas I a al voko. En I a daùro
de ke1 kaj monatoj I a organi zaj
bazo j estas stari g'itaj . Sean McBri de
f ari §as I a unua prez'idanto. Jam
naski §i s Amnesty Internati ona'l .

Doktoro Al bert Schwe'itzer,
amnesty-ano, skri bi s en .l 

963:
"Mi opi ni as, ke paco ekzi stos tra
I a mondo nur ki am I a homo j el ê'i u j
raso j, rel'igi oj kaj pol i ti kaj opi n'i
povos I i bere 'inter§an§i si ajn i deo
I aù konstanta di a1 ogado". Kai ant
nel onge S-i no Inl'inni e Mandel
"Ni kapabf i s deci de al f ronti n'i a
probl emo jn dank ' al t'i aj homo
ki aj vi . Ni ne so1 as en l onga batal ado.
Al vi t'i un senton ni Sul das " .

En 1967 A. I. r'icevi s I a Nobel -
premi on pri paco pro s'i a tuta agado.

'Car mi 1oj da persono j mi zeras
en mal I i berejoj pro ti o, ke 'i I i
senperf orte esprimi s s'i ajn op'i ni o jn.
A1 i aj estas enSl osi taj, kvankam
nek kul p'igi taj, nek ju§otaj. Kel kaj
"ma1 aperas" post aresto. Torturo
kaj mortpuno estas grandska'le uzataj.
Po1 i ti kajn murdojn ku1 pas armeo
kaj pof icfortoj, alcele kreitaj
grupoj, ki uj agas ekster ofi ci al a
kontrol o. Sed ti uj "mortoskadronoj "
agas kun 1a kompliceco de la aùtorit-
atoj. Ti aj murdoj s'i steme prakti kataj
nom'i §as "eksterju§aj ekzekutoj".
0n'i forjongl as I a pruvojn kai mi nacas
la atestantojn. Kompreneble la
oficia1aj aùtoritatoj neas tiuspecajn
murdo jn aù 'i I i n i mputas al si noponaj
terorgrupaêoi. A. I. atenti gas pri
ti uj eksterju§aj ekzekutoj, mal samaj,

ol I a a1 i aj formoj de mortpuno.
La homrajtojn protekti: jen universala
tasko ôiujn ajn landlimojn trapaSenda.
T'iom da nekontestebl aj atenco j
kontraù I a pl ej fundamentaj rajtoj
postu'las 'internaci an reagon. La
vi kti mo j de ti aj 'le§orompo j ka j'i1iaj familioj bezonas konkretan
efikop'lenan he1pon. Sur Ia supred'iritaj
f undamentaj konv'inkoj bazi §as I a
agado de A.i.

èf enfokus'igas apartan f I ankon
de la homrajtoj: la movado zorgas
pri difinitaj ma1 Iiberuloj:

g'i kl opodas 1i beri gi 1a proopi n'iajn
malliberulojn, t.e. la enSlositoj
pro si aj i deo j, raso aù rel'igi o,
kondi ôe, ke I I i ne estu uz'i ntaj
aù rekomend'intaj rimedojn bazi §anta jn
sur perforto. Gi petadas justajn
procesojn por 'la pol i t'ikaj mal I i ber-
ul oj kaj 'interagas f avore al I a
nek kul p'i gi taj, nek ju§otaj enkarcer-
igitoj. Gi bataladas kontraù mortpunon,
torturon kaj af i ajn nehomajn mal nobl -
i gajn perfortajojn^ ri I ate al ei uj
ajn mal I'iberul oj . Gi a agado bazi §as
sur I a Uni versal a Dekl araci o de
I a Homrajto j a1 preni ta d-e I a Unui §-
intaj Nacioj en .l948.

Ki el di svol vi §as I a agado?
La informoj pri la malliberuloj
estas kol ektataj kaj ki el ebl e
pl ej zorge kontrol ataj de I a Centra
Espl or-ofi cejo en Londono. Poste
agi ndas .

La dosi eroj ri 1 ataj al I a
mal I i beru I oj estas konfi dataj al
grupoj de akt'ivuloj tra la tuta
mondo. Ti uj grupoj obsti ne kai
persi ste persekutas I a koncernajn
regi starojn pere de leteroj al
ti uj mal I i berul oj ri I ati §antaj.
Kaj la premon jl'i eô plifortigas
per sc'iigo de la inform-respondeculoj
kaj publ i ka opi ni o. Foje en p1 ena
rapi deco agendas por ev'it'i torturadon
aù savi homvivojn. Reto de s'impatiantoj
pretas transsendi vokojn en ur§aj
kazoj.

Krome ekl anôo de grandska'la
agado ebl i gas amasan i ntervenon
cele al pli decida rezulto. Por
premad'i la registarojn, A.l. uzas
pf iajn rimedojn: delegacioj vizitas

oj
jn
aù
o.
jn
j,

-3

t



I a koncernajn regi starojn, mi si oj
enketas, publ i ki gajoj kaj gazetaraj
komuni kajoj aperas, senti v'igi taj
kampanjoj estas organizataj, kontaktoj
pf i ofti §as kun I a i nternaci aj
instancoj (U.N.0., Eùropa Konsi lantaro,
kaj tiel plu).

N'i notu, ke certa j mal I 'i beru 1o j
povas est'i unuope adoptataj de
du-tri grupoj samtempe. Dum ses
monatoj l a l i beri gi toj povas, êh
okazo de bezono, ri cev'i he1 pon
de A. I. He1 pon ricevas ankaù I a
rifu§'intoj, t.e. t'iuj, k'iuj, se
i l'i reenl and'i§us, tu j f ari §us pro-
opi ni aj mal I i berul oj. N'i parenteze
al donu, ke A. I . taksas 'l a mi I i t-
ri f uzantojn proopi n'iaj mal I i berul oj.

Ankaù tekni kaj agadoj necesas.
I l'in prenas sur s'in profesi u1o j
(jursci enc'istoj, si ndi katanoj,
jurnal i stoj ) . Med'ici naj grupo j
hel pas dum I a kampanjoj favore
al l a mal sanaj mal l i berul oj. I l'i
kuracas I a torturitojn kaj di skoni gas
t'iun temaron en I a kongresoj pri
medi c'ina eti ko. Cetere grupo j da
i nstrui stoj- k1 opodas - 

enkohduki
la 'instruadon de la homrajtoj en
1 a 1 ernoprogramojn.

tre demokrate funkci as I a
Movado. La supera 'i nstanco estas
la Internac'ia Konsilio, kiu konsistas
el reprezentantoj de êi uj sekci oj
(ôiu sekcio respondas apartan landon).
La Konsi l'io voôdonas por el ekti
I a ano jn de ekzekuc'ia kom'itato,
ki u efekti vi gas 1 a strategi on e1 pens-
itan de 1a supera instanco.

Sed el k'ie venas I a mono?
La nuraj rimedoj estas I a membro-
koti zoj, vendoj kaj abonoj, mondonacoj
kaj testamentajoj. Por gardi p1 enan
sendependecon A. I. ri fuzas ei un
ajn regi staran subvenci on, ear
0i ri fuzas, kê i u ajn regi staro
povu §'in i nst'igi al el ekto de I aùd'ire
"bona" aù "mal bona" mal I i berul o.
Dank'al la subtenado de la publiko
kaj agemo de s'iaj membroj A.I.
povas: pri trakt'i pl i da dosi eroj
de mal I 'i berul o j , sendi pl i da mi si o j
por enket'i , kontrol i kaj publ i k'ig'i
pl i da i nf ormo j, stari g'i pl i grand-
skal ajn kaj pl i rapi dajn , do pl i

ef i ka jn, reto jn pori nterveni .

Nuntage, 700 000 membroj kalkul-
'i §as en .l 50 I ando j . En .l 987, dum
n'i f esti s I a cent jari §on de Esperanto,

3 534 mal I i berul oj est'is pri zorgataj,
2 000 ur§aj alvokoj favoris endan§er-
i gi tajn enkarceri g'ito jn,
76 mi si oj eeesti s procesojn kaj
enket'is, kaj. . .
mi I i onoj da I eteroj esti s sendataj .

En I a daùro de dek jaroj pl i
ol I 7 000 novaj dosi eroj mal fermi Qi s;
pl i ol l5 000 "adopt'itoj" de A.I.
esti s I i beri gi taj . Unuvorte ôi u

ago, eiu donaco util'is.

S. BON I0L, Amnesty-an'i no

********** ****** ********* ****

ni ridu
Eum la dua mondmilito iu submara

§ipo de nac'io, kiun n'i ne citos
( vi komprenos poste I a ki al on ! ) ,
veturis, ka§e, ne malproksime al
I a marbordo de I a mal ami ka I ando.
Sub'ite kapo de armea pl onQi sto
aperas ôe I a ronda fenestreto.
La viro frapas, insiste. Iu suboficiro
malfermas la fenestreton por diri:
"En'iru ! ", sed ne I a plonQ'isto sed
I a akvo eni ri s. La submara §i po
si nki s.

La admi ral o kol eri s kontraù
la stulteco de'iuj.

Post unu monato al i a submara
§ipo veturis en la sama loko. Aperis
kapo de armea plon§'isto ôe la fenestr-
eto. La vi ro i nsi ste frapi s. Sed
I a subofi ci ro tre bone memori s
I a parol ojn, kaj I a kol eron de
la admiralo. Li ekridis ka'i kriis
al I a f rapanto: " ei foje v'i ne
trompos ni n I ". Kaj por esti certa,
ke I a p1 on§i sto bone aùdas 1 i n,
li malfermas la fenestreton.

a

!
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Evoluo de
metra

la
sistemo

Antaù .l789 la mezurunuoj ne
kons'i sti g'i s s'i stemon; I a ri I atoj
'i nter i I i esti s ege mal s i mp1 aj .

Jen kel kaj ekzempl oj: I a val oro
de Ia unuo pri pezoj nomata "funto"
egal'is du "markojn", poste unu
marko valori s ok "uncojn" kaj I a
"unco" valoris ok "gros", kiu siaf1anke
sampezi s, ki el tri "denaroj " , dum
unu "denaro" sampezi s, ki el duciek
kvar "grano j " . Unu funto est'i s
2x8x8x3x24 = 9216 granoj.

Pri la mono l a "pundo" esti s
nur unuo por I a kontoj, sed I a
materi aj moneroj esti s: I a ora
monero "Lou'is" (Ludovi ko ), ki u
valoris 24 pundojn, poste Ia ar§enta
monero "SiIdo", kiu valoris 3 pundojn
kaj 'la kupra monero "soldo", 0,05
pundo kaj 'l a denaro, ki u esti s
la dekduono de soldo. Unu or-monero
val ori s 24x20x12 = 5760 denarojn,
dum I a ar§enta monero val ori s
3x20xl? = 720 denarojn

Krome la mezuroj San§'i§is de
loko al loko. En Marsejlo unu funto
pezi s ki el nun 388,5 g. , dum en
Ninreso 6i pezis 4.l4,3 g. En Liono
I a "ordinara" funto pezi s kiel
nun 4.l8,8 g. sed por I a pezo de
si I ko I a funto pez'is 458,9 g. En

Parizo Ia funto valoris l6 uncojn
sed en a1 i aj 1 okoj 0i val ori s I 2,
14 aù l8 uncojn.

La 8-an de ma o 1790 I aù raporto
de a eyr a nac a onstituci anta
asembl eo dekreti s I a fori gon de
I a mal novaj mezururruo j. Unu kom'is'iono,
kun Borda, Condorcet, Lagrange,
Lavoi si er kaj ii I I et deci di s , ke
I a novaj unuoj estos deci mal aj,
t'io s'igni f as, de dek unuo j de i u
ordo egal valoros al unuo de I a
tuj supera ordo. Per t'i u ref ormo,
I a mezurunuoj havas ri I atojn simi 1 ajn
al ti uj de I a nombroj, ti e1 ke
per nur transl ok'igo de komo oni
povas transformi unu mezuron de
i u unuo al al 'i a unuo. Per ti u deci do
I a kreendaj unuoj kons'isti gos veran
s i stemon .

Al i a komi si ono dec'idi s , ke
I a bazo de I a nova si stemo estos
I a 1/10 'Ü00 000 de I a kvarono de
I a I ongo de I a tera meri di ano.

La 30-an de marto l79l la asembleo
aproffide la du
kom"i si ono j ka j oni deci di s , I aù
propono de la akadem'io de la sciencoj,
ke on'i mezuros I a meri di anon i nter
Dunkerqge ka j Barcel one. Gr ti u

arko s'ituas ambaùflanke de la latitudo
45 gradoj kaj krome I a du urboj
estas ôe I a mar-ni vel o. T'i u meri di ano
esti s jam mezurata de Cass'ini kaj
Lacaille en 1740; sufie'is kontroli
I a mezurojn.

La 29-an de majo 1793 la akademio
de I a sc'iencoj proponi s al nova
asembl eo de I a respubl i ko, ôar
la mezuroj ne sufiee rapide progresis,
ke oni konstruu provi zoran metron
laù la mezuroj cie Cassini kaj Lacai1le.
La akademio en I a sama raporto
proponis la ôefajn partojn de la
si stemo: r'i I ato i nter I a unuo j
de 1 ongo, de areo, de vo1 umeno,
de kapaci to kaj ee cie mono. La
Konvenc'io akcepti s t'iun proponon
kaj la metro tiel konstruita, k'iu
estas simpla paralelepipedo, kies
limoj estas la ekstremoj, estas
nun konservata en I a muzeo de I a
artoj kaj metioj en Parizo

La mezuro j de 1 a meri di ano. Del ambre
mezuri s de Dunkerque 0i s Rodez
kaj Mécha'in de Rodez 0i s Barcelone.
ïemi s pri arko de el'ipso; on'i mezuri s

I a 1 ati tudojn de . ambaù urboj kaj
on'i kalkulis la longon de la kvarono
de I a meri di ano, de ekvatoro 0'i s
I a po'luso, akceptante I a val oron
1 i334 por I a p1 ati §o de I a p1 anedo
apud I a po1 uso. La rezul tato de
tiuj mezuioj kaj kalkuloj est'is,
ke I a kvarono de I a meri di ano 1 ongi s
5 .l30 740 klaftojno do la tuta
merid'iano longas 20 5?2 960 klaftojn.
La ]e9o de 'la 

7 j !!_r!!r1o I79!
u f igis

I a antaùan deci don pri I a provi zora
metro, ka j deci d'i s, ke I a nova
metro estos I a rezul tato de I a
novaj mezuroj. La sama 1 e§o deci di s
pri l a dec'imal aj ri 'lato j i nter
I a unuoj, fi ksi s I a nomojn de I a
unuoj' kaj dec'id'i s I a konstruon de,
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efekt'ivaj mezuriloj por ôiuj unuoj
kun I a duobl oj kaj duonoj. 0ni deci di s

I a konstruon de normi gaj mezuri I oj
kaj krei s I a servon pri kontrol o

cie la mezuriloj.
La 22-an de junio ]799 (4-an de

ffila respubl i ko )

oni deponi s en I a naci ajn arki vojn
du normi gajn mezuri Iojn, i a metror;
k'iu est'is orta paral el epi pedo el
plateno, kies longo je la temperaturo
0"C est'is la unuo; la aliaj dimens'ioj
de I a paral e1 epi pedo estas 0,02m.
1ar§a ka j 0,005m. d'ika; I a al'ia
mezuri I o esti s ci I 'indro el p'i ateno,
ki u estas I a ki I ogramo, ofi ci al a
norm'igo por 1a maso j.
La 3-an de novembro l80l oni

u jon, ki es kapac'ito estas I a maksi m-
uma vol umeno, k'i un gi povas enteni .

Ekzempl e, por mezuri I a vol umenon
de f ikvajo, kiu estas en sitelo,
oni povas ôerpi 0i n per u jo, ki es
kapac'ito estas unu I i tro. Se I a'li kvajo pl eni gas ekzakte kvarfo je
I a unul itran ujon, tiam oni povas
aserti, ke la volumeno de la likvajo
estas 4 1i troll--§êd- estus stul te
diri, ke Ia kapacito de Ia fikvajo
estas 4 litroj. La tiel erare nomataj
unuo j de kapac'ito bazi §as sur I a
I i tro, ki u estas I a kapaci to de
ul6; kiu povas maksimume enteni
unu kuban dec'imetron de iu ajn
îTfdâ]o .---Tornprenebl e, I a al i aj
unuoj estas same nomataj : dekal i tro,
hektol itro kaj ki lol itro, kaJ-Til-verse,
deôiTi tro, centTTi-tro kaj m'i I i l'i tro.
La mezuroj de 1 a masoj. Por ke
ffira oni elekt'is
la ôefan unuon pere de la volumenoj
kaj de iu baza substanco. La gramo
estas la maso de unu kuba centimetro
de akvo, je la temperaturo de 4"C,
ki u estas maks'imumo por 'l a vol umena
maso de la akvo. Pere de tiu principo
oni konstrui s, ne i un gramon, sed
I a objekton pri ki u mi jam a1 udi s,'ia pl atenan ci 1i ndrop, ki es maso
estas I a maso de unu l'itro da akvo
kaj ki u I aùdi fi ne estas I a ki I ogramo.
Kompreneble la sama regulo va"1îFâs por
I a pref i ksoj, ki el por 'la 

l ongoj,
de Ia k'ilogramo al Ia m'i'ligramo.
Por meiïrî I a masojn oni- uzas
pesi 1on kaj pezi l ojn; ti al on'i
konstrui s arojn da pezi I oj por
rap'ide ekvi l'ibri ôi u jn pesatajn
objektojn. Speci a1 e menci i nda estas
la skatola pezilaro.

F. BOYET

aprobi s
j, ki ujn

ni poste studos. Do je I a fi no
de la l8-a jarcento la tuta metra
si stemo esti s krei ta kai aprobi ta.

La principoj de Ia metra sistemo
stas,

ffila akademio pri
sciencoj, 1a bazo de la tuta sistemo.
La ôef a -r/nuo estas I a metro, pri
k'iu oni jam suf i e e parol i s, kaj
I a a'li aj unuoj, 1aù I a dec'imal a

pri nci po estas I a dekametro=1 0m,
la hektometro=,l00m., kaj-Ta k'i lometro=
l000ml- La pl'i mal grandaJ- unuo j
estas la deci,,,etro=0,.lffi., la centimetro
=0,01m. -ÏâJ la m'il'imetroT-,00.lm.
La mezuro j pri arGEJ: I a un uoj
estas kvadrato j , k'i es I ongo de
lateroj estas la unuoj por 1a longo-
mezuro. Do I a ôefa unuo estas I a
kvadrata metro, poste venas I a
ï-üadri?t-a---æk-ametro (aù aro), la

(aù -l-ektaro )

la tutan s'istemon de mezuro

vadrata k'il ometro.
kvadrata hektometro
@k
La mezuroj pri volumenoj sekvas

d tiam, ôiu
unuo egal as mi 1 foje I a tujan pl i
ma1 grandan unuon . Ekzemgl e, en
unu kuba metro estas ]000 dm3,
Ï:f . p-. --Tomprenebl e por anstataùi
I a ma1 novajn unuojn, oni bezoni s

s'imi 1 a jn unuo jn ka j deci di s krei
novajn unuojn por I a mezuro de
I a I i kvajoj kaj sol i doj en grajnoj.
Oni ofte nomas t'iu jn: unuoj de
kapacito, sed t'iu esprimo--ffiT
ma1 §usta.
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La Kirurgio
antaü 5000 iaroj

La §eneral a opi n'i o, ke I a
medi ci na sci enco evol ui s nur dum

I a I asta j jarcentoj de ni a h'i stori o,
estas p1ene. refutita per la deôifro
de ma1 nov-eg'ipta pap'i ruso, ki un
oni skribis en ^1a deksepa jarcento
antaù Kri sto. Ci ti u skri bajo pri
I a ki rurgi o en pratempoj, 1 aù ius
fi ni §i ntaj esploroj, ri I atas kun
certeco al fontoj de kvarmi 1 jaroj
antaù nia jarkalkulo. Tion konkludis
I a traduki nto de I a dokumento,
profesoro James H.^ Breasted de
I a un'iversi tato de 'C'i kago, êl I a
fakto, ke en §i ofte trovi§as esprimoj,
ki u j jam esti s mal nov'i§'inta j dum
I a verkado de I a dokumento kai
ti al i 1 i esti s kl ari gi taj en speci a1 aj
noto j al don'itaj al l a teksto j .

Dua 'indi ko pri tio estas pi ram'ida
skri bajo el I a dudekoka jarcento
antaù Kristo, en ki u on'i menci'is,
ke tiutempe "la ôefo de Ia konstru'isto3
havi s akci denton, dum I i montri s

la konstruajn Iaborojn a1 la faraono.-Ci t'iu t'iam ordoni s al porti I a
"skribajojn", poF ke, li esp'loru,
per k'i u j ri medoj on'i povus he1 p'i
I a vundi tan konstru'i ston. T'io do
estas pruvo, ke en tiu tempo ekzist'is'instrukcioj pri la kuracado de
ma1 sanul oj .

La trovajo de Tebe- La nomita pap'iruso
ffila so I a dokumento,
kiun oni trovis pri medicinaj aferoj.
Nuntempe oni konas kvar t'iajn skrib-
ajojn, devenajn el pl ei d'i versaj
epokoj. Tamen la plei malnova estas
ver§ajne I a de profesoro Breasted
traduki ta dokumento, ki u hav'i s

longecon de kvin metroj, sed origine
ebl e esti s pl i 1 onga. La 1 oko, ki e
I a skri bajo esti s trovata, ne estas
konata. Supozebl e g'i devenas el
tombo apud Tebe, ki e trovi s

i u komerci sto de anti kvajoj. . %
t'iu verSajne pgste forpreni s I a
nedi fekti tajn p-rtojn de I a ru1 aio
kaj kung'lui s I a restaiojn por ak j ri
duan dokumenton. Ambaù pap'i rusoj
estis aôetit.aj de Ia amerika egiptologo

Edwi n Sm'ith. îi ti u, ki u ..povi s

l egi ne nur I a h'ierogf ifojn, sed
ankaù I a mal novan egi ptan kursi van
skri bon, tuj kompreni s I a grandan
val oron de I a skri ba jo j. Li sol v'i s
I a 91 uon de I a kungl ui taj partoj
kaj multe penadis aran§'i ilin laù
I a §usta si nsekvo. Terura 1 aboro,
sed f i ne gi sukces'i s. La kol ono j
havas 1 ongecon de 35 centi metroj
kaj estâs preskaù saml arQaj. La
skri bo estas bel a kaj regul a, certe
laboro de sperta skribisto, kvankam
ne I erta en fakaj espri moj, ki el
pruvas I a mu1 taj korektoj , ki ujn
I i poste fari s.

La dokumento estas traktajo
pri ekstera kuracarte, ki rurgi o
kaj pritrakto de vundoj. li komenci§as
per 1a kapo kaj t'iam s'isteme pritraktas
I a pl i ma1 a1 tajn korpopartojn,
ôe k'iuj estas pritraktataj ankaù
1 ezajoj de nazo, makzel oj , orel oj ,
1 i poj, gor§o, ko1o, kl avi klo, torako
ka j sp'i no.

La verki nto unue pri skri bas
I a apartajn s'imptomo jn , ti am I a
diagnozon kaj finas per la terapio
aù per menc'io de I à ak'iri tâj rezul t-
atoj. Laù si aj prognozoj, favora,
duba aù malfavora, I i donas ôi am

unu el la tri ju§oj: malsano, kiun
mi povas trakt'i ; mal sano, ki un
mi volas kontraùbatali; malsano,
ki un mi ne konas kaj pri ki u m'i

ne havas spertojn.
La traktado estas si mp1 a,

kaj en I a plej multaj kazoj tre
prudenta. Por kruroromp'i§oj ekzemple
I i doni s preci zajn 'indi kojn pri
sp1 itbanda§oj. Ma1 fermaj vundoj
estas traktataj per ungvento, konsist-
anta el mi el o kaj adstri ngaj herboj.
Pri mal sanoj, ki ujn I a ti amaj kurac-
i stoj ankoraù ne povi s di f i ni ,
ne estas pri skri bi taj medi kamentoi ,
sed donita I a konsi Io: "meti I a
paci enton en komfortan poz'ici on
kaj iasi la kuracadon al la naturo".

Ofte la precizeco de 1a preskriboS
estas miriga. Precipe pri Ia traktado
de membroj, ki uj el arti ki §i s.
Ekzempl e en kazo de e1 arti ki §o
de màkzel o I a dokumento dorias pl éj
deta'lajn i nstrukc'io jn, ki el kaj

n
1
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ki en I a kuraci sto devas meti s'iajn
manojn por re§usti gi I a makzel on.
Ce elartiki§o de klaviklo kaj §ultroj
T a konsi I o estas kuSi gi I a paci enton
sur I a dorson kaj streô'i l'iajn
brakojn, "por ke la §ultroj estu
stree ataj, gi s I a el arti ki §'intaparto denove rei ros al I a §usta
loko".

te kran'io-romp'i§o I a kuraci sto
ri cevas I a konsi I on fabri ki gi per
kuseneto j teg'itan pi ne 'i 1on el 1 i gno
por kunpi nôi per 0i I a kapon. La
mal sanulo devas ti am resti sidanta
kaj ambaùfl anke apogata, qi s I a
resani §o.

Oni kon'is la funkcion de la
cerbo. 1i t'io estas des pl i m'i ri ga,
ear nek en I a Malnova Testamento,
nek en I a asi raj kaj bab'i I onaj
ma'lnovaj skri ba jo j estas i o trovebl a
pri I a homa cerbo. La pap'iruso
traduki ta de profesoro Breasted
entenas ne nur §eneral an pri skri bon
de I a cerbo, sed ankaù preci zan
k I ari gon pri I a f unkc'i ado de I a
granda kaj ma'lgranda cerbo j.

Sed la malnov-egiptaj kuracistoj
sc'i i s ankaù mul tajn af i ajn afero jn.
Ili ekzemp'le ankaù kon'is Ia sang-
c'irkul adon. Pri ti u temo I a pap'iruso
de Edwin Sm'ith diras:" El Ia koro'iras kanal o al ô'iu parto de I a
korpo, êô al I a pl ej ma1 proks'ima.
Se I a doktoro metas si an fi ngron
sur I a mal antaùon de I a kapo, sur
I a manojn, sur I a pu1 son aù sur
I a krurojn de I a mal sanu I o, I i
sentas Ia baton de la koro, ôar
gi estas f i gi ta kun ei u membro
kaj §i,'ptrolas',en ôiuj siaj kanaloj,,.
Pri la klav'ik1oj la manuskripto
di ras : " Sub 'i I i i ras du arteri o j,
unu dekstre kaj I a al i a mal dekstre
de la kolo; ôi t'iuj iras al ambaù
pu1moj". El t'iaj indikoj pri la
funkci ado de 1 a sangovazoj evi denti sas,ke I a eg'iptoj, verSajne pro I a
kuti mo de I a bal zamado, posedi s
grandan sci on pri I a funkci adoj
de la diversaj organoj de nia korpo.
Pl i ni us eô menc'ias, ke en dubaj
kazoj, sê oni ne trovi s I a kaùzon
de I a morto, devas okazi ofici al a
sekcado.

Tre surpri zaj estas I a i nstrum-
entoj: pêr ki uj I a eg'iptoj f aris
operaci ojn-.! I I i estas fari taj el
metal o, faci I e mani pu1 ebl aj kaj
tre adapteb'laj. La kuraci stoj jam
konis la cezaran operacion kaj
i I i ankaù fari s cerbo-operaci ojn ,
kio estas pruvita de mumioj. Ekzistas
sur t'iu tereno ke'lkaj pentrajo j
kaj tombo-Stonoj, ki uj bi 1di g'is
t'ion. KT"om tio la egiptaj amas-
tomboj donas i nteresajn faktojn
pri 'l a medi c'ina sci enco kaj mi ri ga j
kuracadoj. 0ni konstati s ekzempl e
en tombejoj de 5 000 mort'intoj
êe mu1 taj skel etoj postsi gnojn
de kuracitaj krur-rompi§oj.

ïreege i nteresaj estas ankaù
la komunikoj pri la akc'identoj
ôe la konstruo de la p'iram'idoj.
Unu el ili menc'ias, ke 'iu viro
falis kaj perdis la aùd- kaj vid-
kapablojn, kaj krom tio liaj brakoj
kaj kruroj paralizisis. La kuracistor
konstat'is "kompl i ki tan I ezajon
de I a kol -vertebro" kaj I aù ti u
di agnozo trakti s I a mal sanul on.
La dokumento donas ankaù i nd'i kojn
por I a traktado de 'lezajo j de I a
spino. Ankaù estas tuta'.,serio da
receptoj kontraù vi ri naj ma1 sanoj
kaj eô pri skri bo de metodoj por
pl i juni §i ! Kaj eô pt i oni
mi ras , k'i am oni l egas d.i agnozon
de malsano, kies simptomoj estas
p1 ej verSajne ti uj de kancero.

En la malnovaj tempoj la kurac-
'i stoj estas tre al te respektataj .
En la 0diseo, Homero nomas Egiption
"lando, kies fruktodona tero produktas
multajn herbojn, sanigajn kaj pereigajn
kaj ankaù I ando, k'ie ôi u kuraci sto
estas p'li ol ôiuj aliaj homoj riôaje kono" . Pl i ni us d'iri s, ke on'i
pov'is trov'i en ti u I ando pl i da
ki rurgoj ol en k'i u ajn al'i a I ando.

Ki am I a greka hi stori i sto
Herodoto vi z'iti s Eg'i pti on I'i est'i s
surpri zi ta pri I a vasta spec'ia1i sode la medicina scienco. Li skribis:
"La kuracarto estas t'iel d'ivi di ta,
ke ô'iu kurac'isto okupas si n nur
pri unu malsano. lie estas kuracistoj,
unu j por I a oku'loj, a1i aj. por I a

I
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kapo, denove a1 i aj por I a dentoj ,
speci al aj por I a organoj en I a
ventro kaj ankaù kelkaj por internaj
mal sano j " . Kaj ti o est'i s ti el antaù
preskaù 2 5A0 jaroj I Estas §uste,
k'ion I a prof es'i u1o j di ras pri I a
ma1 kovro j de I a pap'i rusa dokumento.
profesoro Sailey el Filadelfio,
mondfama sci encul o, opi ni as , kaj
mu1 taj a1 i aj I i aj kol egoj same
opi n'ias: " Ni devas revi zi.i n'ian
antaùan ju§on pri sc'i encaj metodoj
de I a mal novaj egi ptoj. La skri b"intoj
de ôi ti uj medi ci naj notoj sendube
aparteni s al grupo de kuraci stoj,
ki uj jam ti am sci'is, ke en I a medi c'ino
ek z'i stas kompl ekso de apera jo j ,
ki uj devas esti akurate observataj
kaj pri skri bataj. Ti al 'i l'i kol ekti s

Ekde la esti§o de la Esperanto-
movado p1 uraj verkantoj, tradukantoj
kaj aliaj funkc'iuloj de la organiza
kaj kul tura vi vo en Esperantujo
ka§i s si n mal antaù pseùdoni moj
aù p1 umnomoj. La esperanti sto,
ki u i ni ci at'i s ti un kuti mon esti s,
sen ia ombro de dubo, d-ro Esperanto,
I a pseùdoni mo ka§anta d-ron L. L.
Zamenhof . Por partopren'i en kvi zo
pri dek pseùdonimuloj, kiuj rolis/
rol as en I a kul tura vi do de I a
Esperanta lingvokomunumo, legu
I a sekvajn dudek nomojn kaj provu
rearan§i 'i l i n, pari gante l a kaSnomon
kun la vera nomo. Inter la dek
homo j estas po unu ang'lo, aùstro,
be1 go, bul garo, franco hungaro,
i tal o, po1 o, ruso kaj svi so . Nur
unu el I a dek estas v'i ri no.

s'iajn konkl udojn kaj f ari s e'l i l'i
e i ti un regi stron, parte por hel p'i
I a suferanto jn, parte pro sc'ienca
i ntereso. Sendube I a nekonataj
vi roj, f iü3 kunl abori s por ti u j
skri bajoj, esti s I a unuaj natur-
espl ori stoj, pri kl uj ni aùdi s

el ti u tempo. Kaj ankaù pro ti o
I a papi rusa dokumento de Smi th
havas krom la med'icina ankaù grandegan
kul turh'istori an val oron. "

§

l
t (tnJerel dkroni ek )

T'iu art'i kol o aperi s jam en I a
revuo "La Praktiko" en 1954.

* ** r( * * * * * * * * * * * * * r( * * * * * )t )t * * * * * * * * r( * r( * * * * * * * * * * * * * * * *

îenm arkigu lo preüdonim{n
I - Otto MASCHL

2- Marin LJUBIN
3- Lal i BLOND

4- Petro STOJAN
5- Valerio ARi
6- Arieh BEN GUNI
7- Jan FETHKE
B- Taz'io CARLEVAR0
9- Jean F0RGE
10- Nenjo RIMANTO

ll- Luc'ien LAURAT
l2- Gaston hJARINGHIEN
l3- Maria PRANICKA
l4- Johan VALAN0
I 5- Asen GRIG0R0V
l6- ciorgio SiLFER
I 7- El I en GREG0RY

l8- Edo BERNASCONI
l9- Claude PIR0N
20* Lajos (Ludoviko) TOTSCHE/IARKONY

RESTAS NUR KELKAJ TAGOJ

al vi por pagi vian abonon 1990

Vi povos eviti al ni kroman laboron

PAGU TUJ
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RESPONDOJ-

I - Gi org'io SILFER = Val erio ARI .
Li estas i tal o. Dum p1 uraj jaroj
li estis la ôefredaktoro de la
revuo LITERATURA F0lR0. Nun I i
ofi cas, ki el I a Qeneral a di rektoro
de LF-K00P en La Chaux-de-Fonds.

2- Edo BERNASCONI = Tazio CARLEVARO.
Li naski§is en .l945 en Tie'ino,
Sv'isl ando. profesi e 1i estas kuraci sto,
spec'ial i sto pri I a psi ki atrio.
Krom Esperanto I i okupi §as ankaù
pri I a hi stori o de a'li aj pl anl'ingvoj.
3- Jean FORGE = Jan FETHKE ( I 903-
I 980 ) . Li naski §i s en Pol I ando
kaj Iaboris en Berlino, kiel fiIm-
re§isoro. Li estas plej bone konata
en Esperantujo, kiel aùtoro de
fantaziaj aventur-romanoj kaj noveloj
verki taj ori gi na1 e en Esperanto.

4-
(le
'i st

enjo RÀMANTO = El I en GREGORY

l-.l976). Si estis angla esperant-
no, k'i u akt'i v'i s dum pl i ol
aroj, ki e'l i nstruanto kaj verkanto.

f i broj en Esperanto por junaj

8- Mari a PRANICKA = Petro STOJAN
( I 884- I 961 ) . Li naski §i s en Besarab'io,
ti utempe §arto de Ukrajnio. Post
mezlernejaj kaj universitataj sciencaj
studoj, li okup'i§'is pri ruslingva
I eksi kografi a I aboro. Li a pl ej
grava verko en Esperanto estas
BIBLIOGRAFIO DE INTERNACiA LINGVO,
el don'ita en 19?9.

9- Lal.'i BLOND = Lajos aù Ludovi ko
TOTSCHE/TARKONY ( I9A2-1978 ).
Li esti s hungara of i c'i sto, ki u
akti vi s, kiel esperanti sto en I a
BudapeSta Skol o. L'i estas pl ej
konata, ki el poeto, sed I i ankaù
traduki s hungarajn novel ojn en
Esperanton kaj verki s studajon
pri la Esperanta literaturo.
l0- Arieh BEN GUNI = Gaston WARINGHIEN
Li naski Qi s en Franc'io en l90l
kaj esti s agregac'i a profesoro.
Li ôefredaktoris LA NICA LITERATURA
REVU0 , traduk'i s mu 1 ta jn poezi a jn
verkojn en Esperanton, verkis eseojn
pri l a esperantologio kaj fari s

valorajn kontribuajojn al la leksiko-
grafio de Esperanto.

(Èi soati gi ta: 'frajo 
I 990 )

Bernard GOLDEN

CENTJARA DATREVENO

de la naski§o de

5

i
6
S

N

9
'i

j
aj

'inf ano j aperi s sub §i a pl umnomo.

5- Marin LJUBIN = Asen GRIG0R0V
( '1903-.I985 

) . Li naski §i s en Bul gario
kaj 1 abori s , ki e'l jurnal i sto. Li
traduki s bul garajn be1 etrajojn
en Esperanton, redakti s revuojn
kaj verki s ori gi nal ajn novel ojn
kaj poemojn en Esperanto pri proletaj
temoj.
6- Luci en LAURAT = Otto MASCHL
( I898- 1973 ) . L'i nask'i §"i s en Aùstri o,
esti s kamarado kaj subtenanto de
Eùgeno Lant'i kaj f ari §i s akt'iva
membro de Sennac'ieca Asocio Tutmonda
ekde 0ia fondo. En la jaroj 1923-
1927 1i estis profesoro pri politika
ekonom'io en Moskvo, kaj i nter 1932-'I939 

I i i nstru'i s en I abori sta al t-
lernejo en Parizo;
7- Johan VALANO = Cl aude PIRON.
L'i naski §i s en l93l en Bel gi o kaj
nuntempe 1 o§as en Svi s I ando. Dum
p1uraj jaroj 1i 1aboris, kiel traduk-
i sto ôe I a Unui §i ntaj Nac'ioj. Li
verki s ori g'i na1 ajn poemo jn kaj
estas konata ankaù, ki el aùtoro
de krim-romanoj.

l0-
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MONTE KRISTO
Dangl ars, d'irektante al Dantes

oblikvan rigardon de malame fajrantaj
okuloj;'"' jen maristeto memfida.
Tuj post la morto de la kaPitano,
sen i u ajn konsul to, I 'i komenc'i s

ordonadi kai kauzi s al ni Perdon
de unu kai duona tago ôe insulo
Elbo anstatàù rekte veturi al Marsejlo"
-rr Nu, anstataùi I a kapi tanon,
d'iris ,lô Sipekipisto, tio estis
I i a devo de subestro; sed atendi
unu tagon kaj duonon ôe El bo estas ri -
proôi nde se ne postuf i te pro averi o

tu j ri parenda. " - rt La §'i po f arti s

same bone, k'iel mi mem kai kiel
m'i deziras, kê v'i fartu, sinjoro
Morrel; tiuj tridek-ses horoj perdi§is
nur kaùze de kaprico".
" Dantes , voki s I a §i peki pi sto
turni §i nta a'l I a junul o, venu do
ôi ti en. " - " Pardonu momenton o

si njoro, respondi s Dantes" Kaj
1i ordon'is al Ia §ipanaro: " Ankro
malsupren!" Tuj falis la pecego,
k'ies êenego brue g1i tsekvi s. Mal graù
la ôeesto de I'pi1oto, Dantes daùre
rest'i s surl oke 0i s I a f ino de ti u
lasta manovrot post kio li aldonis:"
Flagrubando duon-alten, flago same,
krucigu la velstangojn!"=-- " Jen
vi vi das o di ri s Dangl ars, ev'idente
l'i jam i magas si n kapi tano. "
" T'io I i f akte estas, dekl ari s
I a S'i peki pi sto. " - tr Tamen kondi e e,
ke vi kaj vi a kunsoci etano ti on
subskri bas, si n joro Morrel rr - '!,

Nu, ki al ni forprenus de I i ti un
kapi tanecon? demandi s I a Si peki pi sto.
Mi ja scias, ke li estas juna, sed
I i §ajnas al mi kaj si ndona kaj
fake sperta. " Nubo trapasi s I a
frunton de Danglars.

" Pardonu, sinjoro Morrel, diris
Dantes a1 proksimi §ante, ôar mi
unue devi s ankri ; nun mi estasje vi a di spono; vi mi n al voki s ,
ôu ne?" Danglars faris paSon malantaùo
" Mi vol j s demandi al vi , ki al
vi haltis ôe Elbo." - " Tion mi
ne sci as, si njoro; sed necesi s,
ke m'i pl enumu I a I astan ordonon
de kapitano Leclere, kiu, je morto,
don'is al mi paketon por ^1a granda
mar§al o Bertrand. " - rr tu vi I 'i n
vidis, Edmundo?" - rr Riun?rr -
" La grandan marSalon." - tr Jes."
Morrel ri gardi s ôi rkaùen kaj ti ri s

Alexandre DUMAS

( Parto de la traduko de R0LAND DUPUIS )

la
Nun mal'lev'i§i s ôi uj vel oj kaj
Si po preskaù neri markebl e pl u'iti s antaùen.

u vi nun dez'iras supreni ri , si n joroeë

Morrel?" demand'is Dantes, Fimarkinte
I a ma1 paci encon de I ' S'i peki pi sto ,

" jen vi a I 'i broteni sto s -ro Dangl ars ,
ki u el i ras el s'i a kajuto; I i povos
i nformi pri ôi o I aù vi a dez'iro.
Mi mem devas nun atenti pri I a
ankrado kaj fari la funebran aranQon."
La Si pek'ipi sto ne atendi s ri peton
de I a propono. Li kapt'i s kabl on,
ki un jeti s al I i Dantes, kaj kun
I erto, ki u honori gus mari ston,
li suprengrimpis 1a §tupojn najlitajn
en I a konveksa Si pf1 anko, dum I a
junulo reven'is al sia subkap'itanejo,
I asante konversac'iebl on al I a jam
anonci ta Dangl ars, k'i u ef ekt'i ve
pa§i s renkonte al I a Si peki pi sto.
La al venanto esti s vi ro dudek kvi n
aù dudekses jara kun vi za§o i om
mal hel a, tro §enti 1 a al I a superuloj
sed insultema al I a subuloj; pro
t'io kaj ankaù ôar t'ia I i broten'ista
funkcio ôiam ma1plaôas al Ia maristoj,
I a §'i panaro mal §ati s I'in same prof unde,
k'iel ili §atis Dantes.

" Nu, s'in joro Morrel " d'iri s Dangl ars,
"vi sc'ias pri ni a malfel'iô0, e u
ne?" - "Ho, jes. Kompati nda kap'itano
Lecl ere ! L'i esti s brava kaj honesta
vi ro ! " - "Kaj ôefe bonega mari sto
mal jun'i§'inta i nter akvo kaj ôi el o,
ti el ke I i povi s dece servadi I a
respekt'i ndan f irmon Morrel kaj
Fi 10, " respondis Danglars.

" Sed, respondi s I a Si peki p'i sto,
kies ri gardo sekvi s Dantes okupatan
de ankrado, Sajnas al ffii, ke ne
ti el necesas ma1 juna§o por tute
regi sian profesion. Vidu nur amikon
Edmundo zorgantan pri si a I aboro;
I'i tre ver§ajne bezonas neni es
kons'i1ojn" - rr Ho certe rtê, diris
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Dantes'iomete for. "Kai k'iel fartas
Ia imperiestro? "li rap'ide demandis.
" Nu bone, Iaü mia perokuIa ju§o."
- " Vi do vid'is ankaù 1a imperiestron,
ôu ne?" - , Li paSis-.a'l la mar§alo
en mia ôeesto." - "C'u v'i parolis
al Ii?" - "Pli §uste dirite, Ii
parof i s al ffii , s'in joro, respond'is
Dantes ri detante. Li mi n demand'i s

pri la §ipo, pri la tempo de 0ia
forveturo al Marsej1o, pri Ia sekvita
vojo kaj I a Sar§o transportata.
M'i kredas, kê se 0'i t'iam estus
malplena kaj se mi estus la posedanto
I i vol us 0i n aôeti ; sed mi d'iri s

al I'i , ke m'i estas nur subkapi tano,
kaj ke I a §i po apartenas al I a
fi rmo Morrel kaj Fi I o. Ti am I i
d'iris:" Ha,ha! tiun firmon mi konas.
La firmo Morrel ekzistas de pluraj
generaci oj, kaj i u Morrel servi s
en mi a regimento, ki am ni resti s
garnizone en Valencio." - * Diable
§uste ! ekkri i s I a Si peki pi sto tute
gaji§ante. Estis mia onklo Policar
Morrel, kapitano. Dantes vi diru
al mi a onkl o, kê I a i mperi estro
I i n memoras; ti am vi vi dos, ki el
veterano p1 oras ! Nu, daùri gi s I a
Si pek'ip'isto kun ami ka gesto -sur
I a Sul tro de I a junul o, vi prave
hal ti s ôe El bo , e ar vi pl enum'i s
la instrukciojn /de kapitano Leclere
kvankam vi povus kompromi ti §i se
al i ul oj eksci us, ke v'i transdon'is
paketon al I a marSalo kaj parol i s
kun I a 'imperiestro" - rr Sed, k'ia1 ,
si n joro, ti o m'in komprom'i tu? demandi s

Dantes; m'i eê ne sci as, ki on mi
porti s, kaj I a i mperi estro fari s

al mi nur demando jn, ki u jn I'i f arus
al i u ajn. Sed pardonu, I i daùr'i gi s;
jen alvenas la sanserys'-reprezentantoj
kaj la doganoficistoj; vi permesas,
ôu ne?" - rr Bonvolu, mia kara."

La junulo malproksimi§'is kaj
ti am reveni s Dangl ars.
"Nu, l'i demandi s, Sajnas, ke 1i aj
kl ari goj pravi gas I i an ankradon
en Porto-Ferrajo, ôu ne?" - rr Tute
pravi gas, kara s'in joro Dangl ars. "
"Ha bonege, d'iris tiu, ôar estu
ma1 §oji ge konstati I a ku1 pecon
de kamarado. " - rr Dantes estas
senkulpa kaj meritas neniun riproôon,
respondi s I a §'ipeki pi sto; ordonon
prj ti u hal to I i esti s ri cevi nta

de kapi tano Lec I ere. " - , Ri I ate
I a kapi tanon Lec I ere, eu I i ne
doni s al '' vi I 'i an I eteron ? " - rr

Kiu?" - "Dantes" - "Al fli, ne!
îu do ekzistas iu Ietero?" - "Mi
kredis, ke krom la paketo, kapitano
Leclere konfidis al li leteron."
" Pri kiu paketo vi parolas, Danglars?"
" Nu pri t'iu, ki un Dantes f ordoni s

en Portq-Ferrajo, okaze de la halto."
- "K'iel vi ekci i s , ke estas paketo
el lasenda en Porto-Ferrajo?"

Dangl ars ru§i §i s. " Ho mi preterpasi s

I a malfermetan pordon de 1 'kapitano
kaj vidis lin doni al Dantes paketon
kaj Ieteron." - Ir Pri tio Ii ne
paro'l i s al ffii , di ri s I a §i peki pi sto,
sed se I'i havas ti un I eteron, I i
certe donos §in al mi."
Danglars pripens'is momenton. "Tiuokaze
si n joro Morrel , ffii petas, kê v'i

nen'ion diru pri tio al Dantes. VerSajne
mi erari s'j

Nun revenis Ia junulo; tiam Danglars
ma1 proks'imi §i s. " Nu mi a kara Dantes,
ôu vi estas l'i bera? demandi s. 1a
Si peki pi sto. " Jes , si njoro" ;
"La formalajoj ne postgl'is multe
da tempo. " - "Ne; m'i doài s al I a
dogani sto j I a I'i ston de ni a j varo j;
kaj al I a sanservo mi jam havi g'is
la dokumentojn pere de 0ia dejoranto,
kiam Ii venis kun Ia pi1oto."
"Vi do ne p'lu havas I aboron ôi

tie, eu?"

Dantes rapide rigardi s ôi rkaùen.
"Nê, ôio estas nun en ordo. " -
"Vi do povas veni kun m'i por tagman§i
en mi a hejmo?" - "Ho, pardonu,
si njoro Morrel , pardonu m'i vi n
petas; mi tre al te taksas vi an
i nvi ton, sed I a unuan vi ziton mi
§uldas al mia patro." - "Tute prave,
Dantes , tute prave. Mi sc i as , kê
vi estas bona fi Io. " - " Kaj ôu
v'i ne kredas, kê m'i a patro bone
f artas ? demand'i s Dantes 'i om hez'i te.
'lHo, tion mi kredas, kara Edmundo,
kvankam mi ne renkonti s I i n. "
" Li ja pl ej ofte restas en si a
ôambreto" - "Ti o almenaù pruvas,
ke mank'is a'l li nen'io dum via forestoi
"Mia patro estas f iera, . sinjoro;
eô se mankus al li ôio li sendube
petus al neniu, escepte al Dio. "
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" Nu, post ti u unua vi z j to ni v'in
atendos." - "Pardonu min denove,
sinjoro Morrel; sed post tiu unua
vi zi to estos dua, ki un mi a koro
ne ma1 p1 i dez'i ras. " - "Hâ, komprenebl e
Dantes; mi forgesi s , ke atendas
vi n, en I a Katal una Kvartal o, i u,
ki u ma1 paci encas, ki el vi a patro:
I a bel a Mercedes. " Dantes rideti s.
" Ha,ha, daùrigis Ia Sipekipisto,
ne pl u mi ri gas mi n, ke S'i tri f o je
ven'i s por eksc'i 'i pri I a 3i po Faraono.
Di abl e ! Edmundo mi ne kompatos
vi n: v'i havas t'iel bel an amvi ri non l'
" Amvirino Si ne estas, sinjoro,
grave respondi s I a mari sto; Si
estas mia fianô'ino." - "Kelkfoje
estas same, " ri di s I a Si peki pi sto.
" Ne ôe rti , si njoro, " respondi s

Dantes. " Nu ti am, Edmundo kara,
mi ne pl u retenu v'in; vi ti el bone
pri zorg'i s m'i ajn af erojn, kê mi
nun ja vol as f aci 1i g'i al vi vi ajn
proprajn. Îu vi bezonas monon?"
"Nê, sinjoro; mi daùre havas mian
tutan voja§sa1 ajron, ti o estas
por tri monatoj." - "Vi estas modela
junulo, Edrnundo. " - "Aldonu, ke
m'i havas mal ri ôan patron, Si n joro
Morre'l." - "Jes; sed mi scias, k€
vi estas ankaù modela fi lo. Iru
do al vi a patro; ankaù mi havas
fi I on, kaj mi kol erus aï ti u, ki u
iin retenus for de mi post voja§o
trimonata. " - "Vi do permesas,
eu ne?" demandis 1a junulo, salutante.
" "ies . se v'i Ci ri s e 'ion endan . "
- "iei. " 1, kapitanc LÊcl1)re,
]us an taù fiiorto, rre dtrtri 5 al vi
I :teron por m1 ? " - "L'i 1. I am ee
skri oi ne pcvus; sed t io rnerncir'i gas
a I iTri , ke mr devas peti de 1i
dusenajn.rn libente,npon." - "Cu
pûr edzi §i ?" - "Jes unue. . . sed
due, por i'ri al parizo." - "Kolrsent'ite;
vi d'! sponu pri t'i om da tempo, ki om

vi bezonas, ôantes. La ma1 §ar§ado
de 1 '3i po ja daùros proksimume
ses semajno jn kaj n'i ne real mari §os
antaù tri monatoj. . . Sed post ti uj
tri monatoj v'i devos esti ô'i ti e.
La Faraono," aldonis la Sipekipisto,
frapetante 1a §ultron de la junu1o,"
ne povus reekveturi sen sia kapitano."
'!Sen sia kapitano!" ekkriis Dantes
kun §ojbri 1 aj okul oj; " ôu vi bone
pri pens'i s vi an el di ron, s'i n joro? "

" Se m'i a dec'ido suf iôus, kara Dantes ,
mi tuj efendus al vi I a manon kaj
d'irus: Farite; sed mi havas kunsociet-
anon, kaj vi ja konas I a 'ital an
proverbon:" Che a compagno a padrone"
, ki u havas kunestron, ti u havas
mastron.Tamen jam duonfari te; el
du voôoj vi jam ri cevi s unu. Fi du
al mi p,or gajni I a al i an; m'i f aros
mian eblon." - "Ho, sinjoro Morrel",
ekkri'i s I a juna mari sto kapt'inte,
kun larmoj en la okuloj, la manojn
de I a S'ipeki pi sto; je I a nomo de
mia patro kaj je la nomo de Mercedes,
m'i dankas vi n" - " Bone, bone, Edmundo;
estas Dio en la ôie1o por la bravuloj!
Iru al vi a patro, i ru al Mercedes
kaj revenu al mi poste. " -rr Sed
ôu vi ne vol as, ke mi rekonduku
vi n al I a kajo?" - rt Nê, dankon;
mi restas por aran§i mi ajn kal kul ojn
kun Dangl ars. Cu v'i esti s kontenta
pri li dum la voja§o?" - "Dependas
de I a senco de vi a demando. Laù
kamaradeca vidpunkto, flÊ; I i Sajne
mal Satas mi n de I a tago, ki am, pro
kverel eto, m'i stul te proponi s al
I i dekm'i nutan hal ton en I a i nsul o
Monte-Kri sto por fi ni l"a di sputon;
propono, k'i un m'i cetere ma1 prave
fari s, kaj ki un I i prave ri fuzi s .
Laù I i broteni sta v'idpunkto estas
nen'iu kri ti ko por f ari kaj vi estos
kontenta pri lia laboro." - "Sed,"
demandi s I a §i peki pi sto, " di ru,
Dantes, sê vi estus kapi tano de
1 a Faraono, ôu v'i retenus I i n kun
p1 ezuro? rr - "K'i el kapi tano same,
k'i e1 subkap'itano, respondi s Dantes ,
m'i ôiam respektos tiujn, k'iuj §uas
I a est'imon de mi aj mastroj . " - "Nu ,
Dantes, fii vi das, kê vi ôi uri I ate
estas bravegul o. Mi ne pl u retenu
v'i n; i ru do; vi aspektas staranta
sur p'ingl oj . " - "îu 

' mi nun estas
1 j-bera? " - " Iru, mi ri petas . "
"Cu v'i permesas, kê m'i ^ uzu v'i an
kanoton?" - "Uzu 0in" - "Gis revido,
sf n joro Morrel , kaj dankon, m'i I f o je ! "
"Gis revido, kara Edmundo, bonSancon al
vi . "

La juna mari sto sal ti s en I a kanoton,
paSi s al gi a mal antaù0, eksidi s.
Du mari stoj tuj k1 i ni §i s. al si aj
rem'i I ôj kaj I a boateto f orgf it'i s.
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simbolo de radiumo; malantaùa. l5- Meritanta; r'ipeti§anta. l6- Prepoz'icio; kemia
s'imbo'lo de boro; aùtosimbolo de Argentino. 17- Parolata kun melodio. 18- Persona
pronomo; di vano. l 9- Mezurunuo; sagrap'i dos.20- Loteri a bi I eto; stat' de I a konsci o.
21- Membrara; litero "R".22- Malgranda kokinprodukt'; internac'ia prefikso.23-
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LA VIVO EN GRESILLON
GRAVE !

EK DE LA 15-a DE NOVEMBRO LA ADRESO DE LA REVUO

E STOS:

KULTURAJ KAJEROJ - P. BABIN

Le Haut des Bourrelières
'l7, rue Romain Rolland

85.l00-Le Château d'0lonne

( La numero de Ia po§tkonto ne San§i§as )

N'i est'i s i nformi taj pri 3i a forpaso tro mal f rue
kaj ne povi s 0i n anonc'i en ni a iun'i a numero. Ne

diskuteble valora instru'isto Si estis. C'iuj lernantoj,
ki uj fervore eeesti s Si ajn kursojn en di versaj
landoj kaj ankaù, plurjare, êh la Esperanto-Domo
Gresi 1 1on, ankoraù ne al kuti m'i §i s al I a i deo,
ke ili ne plu aùdos Sian voôon, nek S'iajn ridojn,
nek §i ajn kantojn. Por ri , gvi dantoj de Gres'i 1 1 on,
Si esti s ankaù tre kara ami ki no. Tu§i s n'in, ke
Si atenti s pri I a i nfanoj; §'i verki s "La geknaboj
de Grezi 'ljono" kaj regul e verk'i s por Kul turaj
Kajeroj specialan pa§on "Por 1a geknaboj".

Audrey, v'i I asas profundajn spurojn en I a
movado §enerale, kaj ankaù en niaj koroj. Dankon
pro tio.

MORTIS AUDREY CHILDS-MEE
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Kom'itatkunveno - Dimanôon Ia l-an de julio I990

'Ceestas la kunvenon D. kaj
B. Cheverry, G. Dai ron, G.
Senkul p'i §i s : J. P. Bobet, Y.
Magadure, P. Naulet.

P Bab'in, S.
Lagrange, P

Bodereau, P.

Bourot, F.
Méti vi er,

Gémi n, R.

kaj H. Boyet,
J. Vi ncent.

Lenel, F. Le

venonta jaro.
tiu projekto:

'inf anoj kaj

- La prezi danto konstatas ,,. ke I a stasanoj al i sas pl i kaj pl-i
malfrue, ofte per telefono. Gis nun estas registiitaj: 59 àtigo5
por Ia unua periodo de julio; 13 por la dua; 24 por la unua periôdà
de aùgusto; l5 por la dua.'car dum la Iasta monato alvenis multaj'informpetoj la nombro da partoprenantoj certe superos tiun de la
§i s nun ri cev'itaj a1 i Qoj.

Projekto de kal endaro estas stari gi ta por I a
Bazita sur Ia datoj anoncitaj de la lernajaj ferioj jen
de la ?B-a de aprilo §is la 5-a de majo: kursoj por
metodoj por lingvo-'instruado.
de Ia l5-a §is la 30-a de junio: 'internacia am.ika renkonto.
de la 1-a §is la 8-a de julio: kultura kaj turisma semajno.
de la 9-a §is la 22-a de julio: kursoj; la supera kurso bazisos
sur la studo A. ]lbroj de Baghy kaj de Ka'locsay. prelegoj.
de la 23-a de julio §is 1a 5-a de aùgusto: kurioj
de ]a 6-a §'is la l9-a de aùgusto: kursoj; studadà de l.ibroj.
de la 20-a de aùgusto §is 1 a 2-a de septembro: kursoj
Kel kaj prel egontoj kaj kurs-gvi dontoj s'in anonc'is. Pri I a admi ni strado
de I a sta§o j L. kaj P. Bab'i n konsentas zorgi pr.i du peri odo j ;
de Ia l5-a ûis Ia 30-a de junio kaj de la zO-a de aùgusto 

'§is 
la

2-a de septembro. Espereble pliaj volontuloj sin anoncôs antâù la
venonta komi tatkunveno

La prezidanto D. Babin prezentas la
de du kurso-ôambroj; farbado de Ia
de la fasado de la kastelo. Estos ankaù
por 1a kurso-ôambroj.

Audrey childs-Mee, kiu forpasis la l6-an de majo, donacis sian tutan
bibliotekon al Gresillon. Estas necese studi la problemon de la
transportado de Anglujo al Gres'illon.
La kom'itatanoj poste preparas respondon a1 letero kiun Giorgio Silfer
sendis al la diversaj Esperanto-centroj, post kunvenoj pri ,'hômogene'igo
de I a ka1 endaroj , programoj, si ntenoj ri I ate I a prel egantôj t<àj
kurs-gvidantoj. La Komitato, en sia respondo, 'insistas pri- 1a iakto,
ke la d'iversaj centroj estu memstaraj. La Esperanto-domo Gresillonpretas kunl abori sed ne akceptus central i zadon. Subskri bi s ti un
leteron ankaù 1a reprezentantino de La Kvinpetâ1o.

La prezidanto fermas la kuns'idon je la l6-a horo.
* *** *** * * * ** ***** * **** * * * * *

La sekretari o:*********************************************

pl ani tajn l aborojn: son'izol ado
eksteraj toi I etejo j ; renov'i go
necese aôeti novan materialon

Guy Dai ron***************
Nt FoRGESUl
katal ogon ) ;
listo de la
KOMENCANTOJ
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I\[IA ITO§IIITTR,S()

Tiu konkurso, kies unua serio aperis en la
numero 1990-1, proponos, §is la lasta ôijara
numero, entute kvar seriojn de enigmoj kaj
demandoj. Ôiu serio povos doni §is 20 poentoj.
La partoprenantoj rajtas sendi siajn respondojn
post la apero de ôiu serio aù kune post la apero
de la lasta. La tuton oni estu sendinta plej mal-
frue la 1S-an de februaro 1991.

La premioj estas:

1 - 1 000 f.f. por restado en Gresillon ;

2 - 500 f.f. por restado en Gresillon ;

3 - 250 f.f. por aôetado de libroj
el nia katalogo ;

4 - 150 f .f . por aôetado de libroj
el nia katalogo ;

5 - 100 f.f. por aôetado de libroj
el nia katalogo.

TRIA SERIO

1 - Jen la nomojde kvin aùtoroj, kiujver-
kis originale en Esperanto. Vi devas kompletigi
tiujn nomojn, ôar mankas la konsonantoj. por
helpi vin ni aldonas interkrampe la titolon de unu
el la verkoj de ôiu el ili :

L-r--k (Regulus).

V- I - n - (Ôu vi kuiras ôine ?).

St - m - ô (Ombro sur interna pejzaso).

R - gn - rss - n (Stupoj sen nomo).

- lg - (Sia lasta poStkarto).

2 -1 La repondoj al la subaj demandoj tro-
vi§as en tiu-ôi numero de la revuo :

- Kiom da granoj estis en unu funto ?

- Kiu estis Ia unua prezidanto de
Amnesty lnternational ?

- Kion pritraktas la skribajo trovita en
tombo apud Tebe ?

- Kiu estis pseùdonimo de prof.
Waringhien ?

- Kion Herodoto opiniis pri la medicina
scienco en Egiptio ?

3 - El la subaj kvar verkoj tri estas origi-
nale verkitaj en"Esperanto. Kiuj ? Aldonu la
nomon de la verkintoj kaj Ud-la tradukinto :

" Dona Barbara )) - « Vivo kaj opinioj de Mas-
trO M'saud p 

- 1i AbiSmOj ), - 
(( Voja§o al

Kazohinio ".

4 - Ôu la subaj asertoj estas veraj aù ne ?
Respondu per « jes-» fu « l'l@ ».

- Madeleine Haudebine disvastigis Espe-
ranton en Hindio en 1957-58.

Strato Zamenhof, kiu aliras al la kas-
telo Gresillon, estis inaùgurita en 1972.

- SAT estis devigata transigi sian admi-
nistracion de Leipzig al Parizo en 1933.

- La u Nobla Korano » estis tradukita de
Clelia Conterno-Guglielminetti en 1969.

- La Franca Laborista Esperanto-Unui§o
fondi§is en 1914.



Niai perantoi
Aüstrio : S-ro Johan Wieshofer, Wiener-Beichstrasse, 2, LINZ [250 aüstr. Sil.).
Britujo : S-ro K. tMac Lennan, 30 Lower King's Avenue - Exeter, EX 4 6 JT (7,50 pundoj).

Danlando : S-ro Ulrik Rasmussen, Norregardsvej 66,2610, RODOT/RE, Giro 6.83.46 (87 kronoj).
Finnlando : Libra [Vlendoservo Esperanta, kivistôntie, 055.10 Hyvinkàâ 51 (65 mk.).
Germanujo Okc. : S-ro Joseph Bode, 35 - KASSEL-OBEBZWEHBEN, Hinter der Brücke 22, pôk.

Frankfurt $\A) 2347 59-601 [25 mk.).
Hispanio: S-ro Francisco Sanchez Anton, Avda Salamanca 10-10"-D 03003 ALICANTE - (1 400

peset) .

Italio : ltala lnterlingvistika Centro, via Pantano 17,20122 tVlilano - pôk : 423712 03 Literatura
Foiro (190.000 lir.).

Japanio : S-ro Tara NiSiumi, section Seiyoshi, ôhuo-Universitato, 742 HigaSi-Nakano, Hatiôzi-
êi TOKYO-TO, J-192.03 (2700 jenoj).

Jugoslavio : Jugoslavia Stelo, D. Ozme 7/lV,71000 Sarajevo.
Nederlando : Gerard van der Horst, Hengelolaan 1158,2544 GT DEN HAAG poStkonto ;39743.

(25 fl.).
Nov.Zelando : Sino Gwenda Sutton, 21 Rama Crescent Khandallah - Wellington 4 (aerpoSte :

16 n.z.dol)
Pollando : Esperanto-Asocio, Jasna 6, VARSOVIO (15 us. dol.)"
Portugalio: Portugala Esperanto-Asocio, rua Dr. Joâo Couto, 6, B/C-A - 1500 Lisboâ.

Svedujo: Sveda Esperanto-Federacio Brunnsgatan 21, S.11138 Stockholm po§tkonto :2012-3
(70 kr.) .

Svislando : Kultura Centro Esperantista poStfako 771. LA CHAUX-DE-FONDS - p.k. : 23-2921
La Chaux-de-Fonds (20 frs) .

Usono : S-ro Bern Wheel, Books, 834 Wenonah, Oak Park lL 60 304 [15 us. dol.].
Aliaj.landoi: Ni Serôas perantojn en aliaj landoj: abonprezo:15 us. dol. aü 25 internaciaj

respondkuponoj.

KASTELO GRÉSILLON
tsAUGÉ
N/laine-et-Loire
FBANCUJO

ISPTRAIïTISTA KUtT[JRDOI||O
De julio §is septembro ôiulandajn esperantistojn
kaj eventuale iajn ajn karavanojn frue anoncitajn

Akcepfos :
Por ripozi trankvile en atmosfero frateca;
Por eklerni aü plulerni ia internacian lingvon ;

Por §in praktiki per interSan§o de ideoi ;

Por aüdi kulturajn prelegojn;
Por studi specialajn problemojn ;

Por inter amikoj gaje libertempi ;

Por ekskursi tra centr-okcidenta Francujo.

YENU AL LA ESPERANT$TA KULTURDOMO
Kotnpleta Programo kun kondiôoj havebla kontraü internacia respondkupono al :

ESPERANTISTA KULTURDOMO, Grésillon, F-49150 BAUGÉ. - Té1. 41-89-10-34
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